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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Tento dokument obsahuje vieobecné popisy a/alebo technické vlastnosti uvedenych vyrobkov. Nemoze sa
pouzivat na definovanie alebo stanovenie adekvatnosti alebo spolahlivosti tychto vyrobkov pri Specifickych
aplikaciach pouzivatela. Pouzivatel alebo montazny technik je zodpovedny za vykonanie analyzy rizik, zhod-
notenia a vhodnych a kompletnych testov vyrobkov, pokial ide o aplikaciu alebo dané Specifické pouZzivanie.
Spolo¢nost IES Synergy ani Ziadna z jej dcérskych spolocnosti alebo pobociek neméze byt zodpovedna za ne-
spravne pouzivanie informdacii uvedenych v tomto dokumente. Ak mate napady, zlepSovacie navrhy alebo opra-
vy tykajuce sa tejto publikacie, informujte nas o tom.

Suhlasite s tym, Ze bez pisomného suhlasu spolocnosti IES Synergy tento dokument nebudete reprodukovat
vcelku alebo ¢iastkovo na Ziadnom médiu, okrem vasho vlastného pouzivania na nie komercéné ucely. Suhlasite
s tym, Ze na tento dokument alebo jeho obsah nebudete vytvarat Ziadne hypertextové prepojenia. Spolo¢nost
IES Synergy neudeluje Ziadne prava ani licenciu na osobné a nekomercné pouzivanie tohto dokumentu alebo
jeho obsahu, pretoze v opacnom pripade ide o nevyhradnu licenciu na prezretie ,tak ako je”“ (na vase vlastné
riziko). VSetky ostatné prdva vyhradené.

Pocas instalacie a pouzivania tohto vyrobku sa musia dodrZiavat vietky doéleZité miestne, regionalne a narodné
predpisy. Z bezpecnostnych dévodov a za Uucelom zarucenia suladu udajov zaznamenanych v systéme je iba

vyrobca opravneny vykonavat opravy na komponentoch.

Ked sa zariadenie pouZiva na aplikacie, ktoré si vyZzaduju technické bezpeénostné opatrenia, dodrzZiavajte
prislusné pokyny.

NepouZzivanie softvéru spolocnosti IES Synergy alebo softvéru schvaleného pre nase vyrobky mozZe viest k
zraneniam, poskodeniu alebo nespravnej prevadzke.

V pripade nedodrzania tychto pokynov méze déjst k zraneniu alebo k poskodeniu zariadeni.

© 2020 IES Synergy. Vsetky prava vyhradené.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

1. Bezpecnostné pokyny
Oznam

Pred inStalaciou, uvedenim do prevadzky, opravou a udrzbou si dokladne precitajte tieto pokyny a oboznamte
sa s tymto zariadenim. Cielom nasledujucich Specifickych hldseni, ktoré sa nachadzaju v tejto dokumentacii
alebo na zariadeni, je upozornit vas na potencidlne rizika alebo upriamit vasu pozornost na informacie, ktoré
objasnuju alebo zjednodusuju postup.

Pritomnost tohto symbolu na stitku ,Nebezpecenstvo” alebo ,Vystraha” znamena riziko trazu
elektrickym pruadom, ktory spoOsobi fyzické zranenia v pripade nedodrzania bezpecnostnych
pokynov.

f Tento symbol upozoriuje na bezpecnostné riziko. Upozoriuje vas na riziko zranenia. Dosledne

dodrziavajte bezpecnostné pokyny prislichajice k tomuto symbolu, ¢im predidete zraneniu
alebo ohrozeniu svojho Zivota.

/A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO oznacuje bezprostredne nebezpeénu situdciu, ktord, ak sa jej nevyhnete, sposobi
smrt alebo vaZzne zranenie.

VYSTRAHA oznacuje potencidlne nebezpeénu situdciu, ktora, ak sa jej nevyhnete, mdze spdsobit smrt
alebo vdzne zranenie.

/\ UPOZORNENIE

UPOZORNENIE oznacuje potencidlne nebezpecnu situaciu, ktord, ak sa jej nevyhnete, mdze mat za
nasledok mensie alebo stredné zranenie.

OZNAM oznacuje praktiky, ktoré umoznuju predchadzat zraneniam.

Doélezita poznamka

Instaldciu, pouZivanie, opravu a udrzbu elektrickych zariadeni smie vykondvat iba kvalifikovany personal.
Spolo¢nost IES Synergy neprebera Ziadnu zodpovednost v pripade nespravneho pouZivania tohto zariadenia.

Pod pojmom kvalifikovana osoba sa rozumie osoba, ktora ma kompetencie a znalosti v oblasti vyroby, prevadz-

ky a instalacie elektrickych zariadeni a ktord absolvovala bezpeénostné Skolenia, na zaklade ktorych je schopnd
identifikovat pripadné rizikd a predchadzat im.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

2. O navode
Ciele dokumentu

Technicka dokumentacia je sucastou vyrobku. Technickd dokumentdciu si uschovajte az do likvidacie, pretoze
obsahuje dolezité informacie. V pripade predaja, postupenia alebo zapozZicania tohto vyrobku je potrebné
prislusnej osobe odovzdat aj technicki dokumentaciu.

Cielom tejto prirucky je poskytnut informacie potrebné na instaldciu, pouZivanie a likvidaciu na konci Zivot-
nosti nabijacej stanice Keywatt 24 Wallbox mono (G3) a multi-standard (G3X). Tuto prirucku je potrebné Citat
v kombinacii s inymi prilozenymi dokumentmi. Tato prirucka je uréena pre kvalifikovanu osobu na instaldciu
nabijacich stanic.

Ucel pouzitia
Tento navod na pouzivanie sa tyka nabijacich stanic:
e P/N: WBG3 3PN CHARGER
e P/N: WBG3 3P CHARGER
e P/N: WBG3 1PN CHARGER
e P/N: WBG3X_TRIS 3PN CHARGER
e P/N: WBG3X_TRI 3PN CHARGER
e P/N: WBG3X_BI 3PN CHARGER
e P/N: WBG3X_BI 3P CHARGER
e P/N: WBG3X_BI 1PN CHARGER

Dokumenty na presStudovanie

Nazov dokumentu Vyrobok Referencia

Navod na instaldciu WBG3 DIM016055-EN

Navod na instalaciu WBG3X DIM016197-EN

Navod na pouZivanie WBG3/G3X DUMO016055-SK

Navod na pouZzitie WBG3/G3X DMMO016055-EN
Poznamky

Napiste ndm v pripade akejkolvek nepresnosti alebo chybajlcej informacie, alebo ak mate akékolvek poznamky
alebo navrhy tykajuce sa kvality tohto ndvodu.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

3. VsSeobecné bezpecnostné pokyny

TENTO NAVOD SI USCHOVAIJTE

e Dokladne si precitajte tieto pokyny tykajlice sa pouzivania a uschovajte ich pre pripad
potreby, aby sa zarucila sprdvna a bezpecna prevadzka.

e Tento navod obsahuje dolezZité pokyny pre rychlonabijacku, ktoré sa musia dodrZiavat
pocas instaldcie, prevadzky a udrzby zariadenia.

e Toto zariadenie smie inStalovat, nastavovat a upravovat iba personal vyskoleny v oblasti
elektriky, ktory sa oboznamil s vyrobou a prevadzkou tohto typu zariadeni a s prislusnymi
rizikami.

e Uzamykaci klu¢, dodéavany s jednotkou, by mal byt uchovavany na bezpeénom a znamom
mieste osobou, ktora si precitala a pochopila obsah tejto prirucky.

e Neotvarajte predny panel pokial nie je odpojeny privod elektrického napajania

e Nepoutzivajte zariadenie pokial dvere su otvorené alebo neuzamknuté

Porusenie tychto instrukcii mdZu mat za nasledok vaine zranenie alebo smrt, pripadne
poskodenie zariadenia

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, RIZIKO POZIARU

e Opravovat, instalovat alebo nastavovat toto elektrické zariadenie moze vykondvat len
kvalifikovand autorizovana osoba s prilusSnym opravenim

e Uistite sa, Ze vstupny isti¢ je VYPNUTY a po isteni zmerajte OV.

e NeputZivajte tento vyrobok ak kdble vykazuju znamky poskodenia, maju poskodenu izolaciu
alebo iné zndmky poskodenia

e NepouZivajte tento vyrobok, ak su kryt alebo konektory EV zlomené, prasknuté, otvorené
alebo vykazuju akékolvek iné zndmky poskodenia.

e Toto zariadenie vyuziva Casti, ako su spinace a relé, ktoré maju tendenciu vytvarat obliky
alebo iskry, a preto, ak sa pouzivaju v gardZi, umiestnite ich do miestnosti alebo krytu
poskytnutého na tento ucel alebo minimdlne 500 mm nad podlahou.

Nedodrzanie tychto pokynov mdze mat za nasledok smrt alebo vaine zranenie

/\ UPOZORNENIE

RIZIKO POSKODENIA NABIJACEJ STANICE

e Tento vyrobok nepouzivajte, ak su kable (vstupné alebo vystupné) opotrebované, ak maju
poskodenu izolaciu alebo ak su akymkolvek inym sp6sobom poskodené.

e Tento vyrobok nepouzivajte, ak su skrinka alebo nabijacie konektory zlomené, prasknuté,
otvorené alebo ak su akymkolvek inym sp6sobom poskodené.

e Na pripajanie vozidla k nabijacke nepouzivajte spolu s kdblom predlZzovacku, druhy kabel
ani adaptér.

¢ Toto zariadenie nie je ur¢ené na pouzivanie v obytnych miestnostiach a nemusi poskytovat
dostatocnu ochranu rozhlasovému prijmu v takychto miestnostiach (prostrediach).

V pripade nedodriania tychto pokynov méze déjst k smrtelnému alebo vaznemu zraneniu
alebo k poskodeniu zariadenia.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

4. Pohlad na zostavu
WBG3 vonkajsi vzhlad

(@]
7
o

Popis
Antény

7" dotykovy displej

Citaka RFID
Bezpecnostné stop tlacidlo
Privodny kabel

Vystupny kabel

Zamok

00N O LB WIN -

Drziak konektoru

Y]

DC konektor nabijania

Poznamka: MoZe sa menit v zavislosti od verzie alebo technickej Gpravy.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
WBG3X vonkajsi vzhlad

® 6 o ©o

©

Cislo Popis

1 Antény

2 7" dotykovy displej

3 Cita¢ka RFID

4 DrZiak konektoru

5 Vystupny konektor Combo 2 DC
6 AC zdsuvka type 2 S

7 Bezpecnostné stop tlacidlo

8 Vystupny kabel

9 Zamky

10 DrZiak konektoru

11 Vystupny konektor CHAdeMO DC

Poznamka: M6Ze sa menit v zavislosti od verzie alebo technickej Upravy.
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5. Specifikacia

Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Hlavny privod

Nabijacia stanica moze byt pripojena r6znym napajanim podla niZsie uvedenych tabuliek

Hlavne napojenia 3-phase L /L

Rozsah trojfazového napatia V. ‘ 400V, ‘ +10%

Uzemnovacia sustava TT; TN

Rozsah frekvencie f 50 Hz +10%
40-32A (mono-std)

Nominalny vstupny prud L 38A (bi-std) Nom
70A (tri-std)

Maximalny vstupna prud L 45A Max

Ucinnik PF 0,99 Nom

Ucinnost n 95 % Max

Harmonicky prud@menovité sietové napatie THDi <13% Max

Hlavné napojenie 3- phase L /L,/L, + PE 3x208-240V,
Rozsah trojfazového napatia

\Y

AC

1208-240V,

+10%

Uzemnovacia sUstava

TT; TN; IT

/\ Upozornenie pre WB3X: IT uzemneny
elektricky systém zakazany pre AC nabijanie

Rozsah frekvencie f 50 Hz +10%
Nominalny vstupny prud L 72-63A Nom
Maximalny vstupny prud | 80A Max
Ucinnik PF 0,99 Nom
Uginnost n 95 % Max
Harmonicky prud@menovité sietové napatie THDi <13 % Max

Hlavny privod 1-fazovy L + N + PE 1x220-240V,

Rozsah 1-fazového napatia V. 220-240V, . +10%
Uzemnovacia sustava TT; TN

Rozsah frekvencie f 50 Hz +10%
Nominalny vstupny prud L 123-112A Nom
Maximalny vstupna prud L 140A Max
Ucinnik PF 0,99 Nom
Uginnost n 95 % Max
Harmonicky prud@menovité sietové napatie THDi <13 % Max

WWww.ies-synergy.com
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Technicka Specifikacia

Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Vnutorna ochrana privodu AC

Narazova limit pridu na fazu | nrush Lo <3xl, Max
Menovisté istenie lseeae RALING 80A typ
Vypinacia schopnost poistiek |0 Capacity | 80 000A Max
Zvodovy prud | aence <3,5mA Max
Pripojenie bezpecnostného tlacidla ano

Kategoria prepatia (IEC60664-1) I

Trieda izola¢nej ochrany (IEC60664-1) Trieda 1

DC vystup
, i L V,._max 530V, Max
Vystupné napatie COMBO 2 ; :
V ._min 200V, . Min
i i o V, ._max 500V, Max
Vystupné napatie CHAdeMO ; :
V ._min 150V . Min
o ) o l,._max 65A 2 Max
Maximalny vystupny vykon : :
I ,_min 1,5A Min
Maximalny vystupny prud Pour 24kW Max
Vystupny konektor (strana nabijania) Trvalé (pevné) pripojenie
Vydlica #1 ® COMBO 20
Nabijaci konektor Y -
Vydlica #2 CHAdeMOQO®
Vystupna dizka kabla - 4 ‘ metre
AC vystup (len u WBG3X_TRI 3PN)
AC vystupné napatie V,._nom 400V, +10%
AC vystupny prud |, ._max 32A Max
Maximalny vystupny prud Pour 22 kVA Max
Nabijacia zasuvka Vydlica #3 AC zasuvka type 2 S

Typ pripojenia

Pripad B pripojenia (mode3)
Odnimatelny kabel

Vnutorna ochrana DC vystupu

Hardwarova a softwarova ochrana proti skratu ano
Softwarova a hardwarova prepatova ochrana nastavitelny +10% max
Ochrana proti prehriatiu - 70 °C
Ochrana proti prepdlovaniu ano
DC vystupny stykac ano (2 poély)
Menovita prudova poistka leys 125 A
S 4800 (G3
Galvanicka izolacia input / output 5200 5633() V.
maximalny cas pre vybitie DC vedenia < 60V T oy 1 s

Vnutorna AC vystupna ochrana (len u WBG3X)

Narazovy prud

230A pocas 100 us
30A pocas nasledujucej sekundy

skratova odolnost zasuvky

A% 75000

Isti¢ pre AC okruh

50A charakteristika C

10
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Zabudované izolacné zariadenie

Cas odozvy

< 3sec. Pre asymetricku poruchu
< 62sec. Pre symetricku poruchu

vlastny testovaci cas

Pri zapnuti a kazdych 60 sekundach pocas nabijania

Vnutorny odpor Ri meracieho obvodu

1.5Mohms trvale
750Kohms kontinualne meranie
300Kohms pocas simultanneho spinania

Metdéda merania

Metdéda kontinualneho a spinacieho merania odporu

Meraci prad Im

<1,4mA pri RF=0

Rozsah merania (Ran)

20Kohmes...300Kohms

Relativna neistota

+15%

linka L+/L- Napatie (Un)

DC 150V...530V

Kapacita uniku systému Ce

< 1uF: hodnota odpovede (Ran) a ¢as (tan) nie st zarucené
pre kapacitu nad 1uF

paralelizacie

/\ Upozornenie: Zariadenie na monitorovanie izolacie
(IMD) nepripajajte paralelne!
Hodnota odpovede (Ran) a ¢as (tan) nie su zarucené.

Charakteristiky radiovej frekvencie

Modul zariadenia je navrhnuty tak, aby zdkaznikom poskytoval globdlne pokrytie siete o konektivite
UMTS / HSPA + a je tieZ plne spatne kompatibilny s existujicimi sietami EDGE a GSM / GPRS.
Frekvencné pasmo (MHz) Vystupny vykon (dBm)
Tx Rx Min Max
GSM850/EGSM900 (GMSK) 880-915 925-960 5 +5dB 33 +2dB
GSM850/EGSM900 (8-PSK) 880-915 925-960 0 £5dB 27 +3dB
DCS1800/PCS1900 (GMSK) 1710-1785 1805-1880 0 +5dB 30 +2dB
DCS1800/PCS1900 (8-PSK) 1710-1785 1805-1880 0 +5dB 26 +3dB
WCDMA B1/B2/B4-B6/B8/B19  B1/B2/B4-B6/B8/B19 <-49 24 +1/-3dB
B1-B5/B7/B8/B12/ | B1-B5/B7/B8/B12/
LTE-FDD B13/B18-B20/B25/ B13/B18-B20/B25/ <-39 23 +2dB
B26/B28 B26/B28
LTE-TDD B38-B41 B38-B41 <-39 23 +2dB

Vlastnosti citacky RFID

Na zacatie nabijania musia pouZivatelia prejst cez bezkontaktnu RFID kartu cez ¢itacku kariet.

Frekvencné pasmo

13.56 Mhz

Vystupny vykon

-5dBuA/m@3m

Zakladné udaje a rozmery

. 860 x 507 x 250 mm (G3)

Vonkajsie rozmery HxW xD 1225 x 507 x 250 mm (G3X)
. . 66kg (G3)

Hmotnost (bez kdbla alebo konzoly) kg 93kg (G3X) Max
Typ instaldcie Montaz na stenu / podstavec
Upevnovacie body 8 skrutiek
Typ ochrany (EN60529) IP55

. , Chladi¢ s nuatenym prietokom vzduchu ven-
ChlCIEEIS R tilatormi IP55 bez vzduchového filtra

WWww.ies-synergy.com
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Zakladné udaje a rozmery

Hlu¢nost (1m, vsetky smery) Db(A) 65dbA (1m)

Prevadzkova teplota (so znizenim vykonu) -25°C a +55°C®

Teplota zasobnika -25°C az +60°C

Relativna vlhkost RH 10% az 95%
Nadmorska vyska instalacie Alt 2 000m ‘ Max

Normy a predpisy
Radio Equipment Directive (RED) 2014/53/EU

ETSIEN 301 511 vV12.5.1
ETSI EN 301 908-1V11.1.1
Efektivne vyuZivanie radiového spektra (RED) ETSI EN 301908-2 V11.1.2
ETSI EN 301908-13 V11.1.2
ETSI EN 300 330v2.1.1

Elektricky systém nabijania

Cast 1: General requirement IEC 61851-1
Elektricky systém nabijania

Cast 22: AC Nabijacia stanica elektrického vozidla IEC 61851-22
Elektricky systém nabijania IEC 61851-23

Cast 23: DC nabijacia stanica elektrického vozidla

Elektricky systém nabijania
Cast 24: Digitdlna komunikdcia medzi jednosmernou IEC 61851-24
nabijackou a EV na riadenie jednosmerného nabijania

IEC 61851-21-2 (len pre G3)

EN 61000-3-11 (len pre G3X)

EN 61000-3-12 (len pre G3X)
Elektromagneticka kompatibilita (EMC) EN 61000-6-2 (len pre G3X)

EN 61000-6-4/A1 (len pre G3X)

EN 301489 v2.2.0 (len pre G3X)

EN 301489-17 V3.2.0:2017 (len pre G3X)

IEC 61557-1
IEC 61557-8

2015/863/EU (len pre G3)

Zariadenie pre monitorovanie izolacie

RoHS 2011/65/EU (len pre G3X)
Vyhlasenie o zhode CE® ano
EV Ready (len pre G3X) Poddajny

' Maxovy vystupny prud bude prispdsobeny maximalnemu nosnému prudu zastréky vozidla.

@ Vystupny prud méze byt znizeny aj s redukciou vykonu v zavislosti od teploty.

) Potencidlne zniZenie vykonu nad 35 ° C.

“® Oznacenie CE umiestnené na vyrobku potvrdzuje zhodu vyrobku s prislusnymi pravnymi predpismi a harmonizovanymi normami.
) Na Wallbox G3 mate len jeden Combo alebo CHAdeMO konektor.
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Zhoda

so znizenim vykonu

krivka zniZenia vykonu.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
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KedZe existuje priama korelacia medzi aktudlnou a okolitou teplotou, pre vSetky nabijacie stanice sa poskytuje
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

6. Navod na obsluhu
Zaciatok procesu nabijania vozidla

Pred zacatim nabijacieho procesu

Pred pouzZitim sa uistite, Ze je jednotka spravne namontovana v sulade s montdZznym ndvodom
Musite mat aktivovanu RFID kartu na backend server alebo pripojenu na backend App.
Poznamka: Odporuca sa karta MIFARE RFID 1k.

1. Pretiahnite aktivovanu kartu RFID cez Citacku kariet alebo
B) Na dialku spustite nabijanie prostrednictvom aplikacie prepojenej s backendom
2. Jednotka pipne, ked' indikuje, Ze Svihnutie karty bolo Uspesné.
B) Pockajte na idnikaciu na dispelji
Dispej zobrazi informaciu ak nabijanie bolo potvrdené
Dispej inStruuje uZivatela ked'je vozidlo pripojené
Zapojte konektor pevne do vozidla. Zapadka by mala kliknut
Sledujte displej, nabijanie za¢ne ked  auto potvrdi nabijacku

ounkw

Koniec procesu nabijania vozidla

Nabijac¢ka sa po ukonceni nabijania automaticky zastavi. Rychle nabijanie pokracuje az na 80% nabitia aku-
mulatora vozidla. Nabijacka nastavi svoj vykon podla poziadaviek vozidla, teploty okolia a dalSich faktorov.

Ak chcete ukoncit nabijanie pred ukoncéenim cyklu nabijania, postupujte podla tychto krokov:
1. A)Stouistou kartou, s ktorou bola reldcia iniciovana, prejdite cez Citacku kariet alebo

B) na dialku zastavte nabijanie prostrednictvom aplikacie prepojenej s backendom

Displej indikuje ukoncenie reldcie

Po skonceni relacie vozidlo odomkne zamok. Na vozidle / zamku moze byt pocut kliknutie
Po odomknuti ho vyberte zo vstupného otvoru nabijania vozidla

Vratte konektor do doku na nabijacej stanici

uhwbN

Nudzovy zastavenie

V pripade nudze méze byt tlacidlo nidzového zastavenia stlacené, aby sa okamfZite zastavilo nabijanie.

pre nudzové zastavenie postupujte podla nasledovnych pokynov

1. Stlacte tlac¢idlo nidzového zastavenia pod nabijackou

2. Na displeji sa zobrazi text ,Doslo k chybe: 0x02 Nudzové zastavenie. Odpojte vozidlo a skontrolujte, ¢i je
nudzové tlacidlo uvolnené. “

3. Odpojte konektor z vozidla

Ak chcete resetovat po nidzovom zastaveni, otacajte tlac¢idlom v smere hodinovych ruciciek, az kym sa neobja-

vi smerom von. Po samocinnom teste displej odstrani spravu o nidzovom zastaveni a bude pripraveny na novu
relaciu.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
/. Pouzivanie

Rozhranie ¢lovek / stroj (HMI)
Farebny kod

Dostupné Priprava/Ukoncenie Nabijanie Nedostupné Chyba

Nedostupné

Poznamka: Plati v COMBO, CHAdeMO a AC

Stav nabijacky

e Dostupné: Konektor dostupna

e Priprava: Priprava nabijania

* Ukoncenie: Nabijanie konci alebo skoncilo, ale konektor stale pripojeny k vozidlu
e Nedostupné: Konektor nedostupny

e Chyba: Vyskytla sa chyba

WWW.ies-synergy.com s 15



Navod na pouzivanie DUM016055-SK
Vyber nabijania

V zavislosti od vase]j konfiguracie ponuka Wallbox az 3 spOsoby pripojenia k vozidlu. Su¢asné nabijanie dvoch
elektrickych vozidiel nie je mozné.

Verzia mono - Standard

(&= i

Na zacatie nabijania
pouzite svoju RFID kartu
alebo aplikdciu.

Poznamka: Plati v COMBO a CHAdeMO

Verzia Bl -Standar

Vyber typu nabijania sa vykonava vyberom loga priamo na dotykovej obrazovke.

CHAdeMO

Verzia Tri-Standard

CHAdeMO
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
UZivatelska identifikacia
Po zvoleni typu nabijania sa zobrazi identifikaéna obrazovka.
Ked' chce uZivatel dobit elektrické vozidlo, existuju dva spdsoby identifikacie na nabijacej stanici:

e prejdite aktivovanou kartou jeden krat cez Citacku kariet, alebo
e Pre dialkové spustenie nabijania prostrednictvom aplikacie pripojenej na kontrolny nastroj

=i

Na zacatie nabijania
pouZite svoju RFID kartu
alebo aplikdciu.

Poznamka: Plati v COMBO, CHAdeMO a AC

\

=1

Prebieha kontrola totoZnosti pouZivatela...

Poznamka: Plati v COMBO, CHAdeMO a AC

EV pripojenie

Nabijacia stanica ponuka pripojenie uzivatela na pripojenie vozidla s nasledovnym hlasenim na obrazovke

Ak chcete zacat nabijat, pripojte
vozidlo.

Poznamka: Plati v COMBO, CHAdeMO a AC
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
EV komunikacia

Pred zacatim nabijania nabijacia stanica komunikuje s elektrickym vozidlom na zhromaZzdovanie informacii.
Vsetky tieto kroky su potrebné na prispdsobenie parametrov nabijacej stanice elektrickému vozidlu.

Prebieha komunikdcia...

Poznamka: Plati v COMBO, CHAdeMO a AC

\

(=] 1

Testovanie izoldcie ...

Poznamka: Plati v COMBO a CHAdeMO
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
EV nabijanie

Combined Charging System (CSS) a CHAdeMO

Pocas nabijania elektrického vozidla nabijacia stanica zobrazuje informacie o nabijani (¢as od zaciatku nabijania,
nabitu energiu a percento nabitia).

Poznamka: Plati pre COMBO a CHAdeMO

AC (len pre G3X)

Pocas nabijania elektrického vozidla nabijacia stanica zobrazuje informacie o nabijani (¢as od zaciatku nabijania
a nabitie).

WWW.ies-synergy.com s 19



Navod na pouzivanie DUM016055-SK
Koniec procesu nabijania vozidla

Po dokonceni nabijania elektromobilu vykona nabijacka pred odpojenim vozidla viac kontrolnych krokov.

Combined Charging System (CSS)
Ked' sa pouziva protokol COMBO, uZivatel moézZe odpojit vozidlo po ukonceni nabijania.

Ukoncenie nabijania...
Pred odpojenim odpojte napdjanie.

Uétovanie bolo dokonéené.
Odpojte vozidlo.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
CHAdeMO

Pri poutZiti protokolu CHAdeMO musi uZivatel po odpojeni vozidla stlacit cerveny krizik.

Ukoncenie nabijania...
Pred odpojenim odpojte napdjanie.

CHAdeMO

(= 1]

Po odpojeni vozidla stlacte X.

CHAdeMO
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK
AC (len pre G3X)

Ked' sa pouziva protokol AC typu 2 S, uzivatel mdZze po dokonceni nabijania odpojit vozidlo.

k=1

Ukoncéenie nabijania...
Pred odpojenim odpojte napdjanie.

Uétovanie bolo dokonéené.
Odpojte vozidlo.
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Iné hlasenia

Hlasenie Popis

Chyba pripojenia servera
Nacitanie bolo prerusené !
Prosim kontaktujte podporu

Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Sprava sa zobrazi pocas spustania nabijacej stanice,
ak server backend odmietne spojenie.

Chyba pripojenia RFID citacka
Nacitanie bolo prerusené !
Prosim kontaktujte podporu

Ak sa modul RFID nepracuje, zobrazi sa hlasenie
pocas spustania nabijacej stanice. Kontaktujte pod-
poru.

Chyba pripojenia k riadiacej jednotke
Nacitanie bolo prerusené !
Prosim kontaktujte podporu

Hlasenie sa zobrazi pocas spustania nabijacej stan-
ice, ak doska CCU nefunguje. Kontaktujte podporu.

Chyba pripojenia do AC jednotky
Nacitanie bolo prerusené !
Prosim kontaktujte podporu

Iba WBG3X: Sprdva sa zobrazi pocas spustania
nabijacej stanice, ak nefunguje karta AC power-
hare. Kontaktujte podporu.

Porucha AC stykaca
Prosim odpojte vsetky pripojené vozidla a kontak-
tujte podporu

Iba WBG3X: Sprava sa zobrazi pocas spustania
nabijacej stanice, ak nefunguje karta AC power-
hare. Kontaktujte podporu.

Nabijanie neaktivne. Nie je moZné nabijat na tejto
stanici

Nabijanie neaktivne. PoZiadavka backend servera
nebola akceptovana

Nabijanie neaktivne. Prosim odpojte vozidlo z nabi-
jacky

Nabijanie neaktivne. PozZiadavka backend servera
nebola akceptovana. Odpojte vozidlo

Autorizacia zlyhala !
Prosim opakujte identifikaciu

UzZivatel odmietnuty backend serverom

Nabijacka v rezime offline. Nie je mozné nabijat v
rezime offline.

Nabijacka v rezime offline

Casovy limit chyby. Odpojte vozidlo a potom ho
identifikujte.

Casovy limit, uzivatel identifikovany, odpojte vozid-
lo pred opakovanim identifikacie

Spojenie vytvorené. Caka sa na prikaz vozidla pre
nabijanie

Iba WBG3X: Tato obrazovka sa mdze zobrazit, ked'
pouzivatel pouziva nabijanie striedavym prudom.
Vozidlo sa rozhodne, kedy zacat nabijanie.

Pripojte Vase vozidlo pre nabijanie
Vozidlo nebolo detekované. Opakovanie ...
X

Iba CHAdeMO: Pouzivatel identifikovany, ¢akajuci
na elektrické pripojenie vozidla.

Chyba: Autorizacia zlyhala
Nie je mozné ukondit nabijaci proces

Nabijanie nemdze byt prerusené tymto uzivatelom,
ktory nie je rozpoznany backend serverom.

Ak chcete zastavit nabijanie, pouZite svoju kartu
RFID alebo aplikaciu.

PouZivatel chce zastavit nabijanie. Mal by sa iden-
tifikovat, aby mohol vypnut nabijanie a odpojit
vozidlo.

Nabijanie prerusené. Chybnd identifikacia RFID.
Odpojte vozdilo od nabijania

Nie v CHAdeMO: PouZivatel nie je rozpoznany
backend serverom ... Nabijanie bolo ukoncené.
Odpoijte vozidlo.

Nabijanie prerusené. Chybnd identifikacia RFID.
Ak je vozidlo odpojené od elektrickej siete, stlacte
tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Pouzivatel nebol identifikovany ...
Nabijanie bolo ukoncené. Odpojte vozidlo.

Stanica bola vypnutd. Restartujte stanicu.

Nabijacia stanica sa vypla. Ak chcete nabijaciu stan-
icu znovu spustit, kontaktujte podporu.

Stanica sa aktualizuje ... Nabijanie nedostupné

Nabijacia stanica sa aktualizuje, prosim cakajte.

WWww.ies-synergy.com
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Hlasenie Popis

Chyba pri aktualizacii. NENABIJAJTE. Pockajte na
spravnu aktualizaciu.

Chyba pri aktualizacii. Pre aktualizaciu nabijacej
stanice kontaktujte podporu.

Vzdialeny reset sa spustil ... Stanica sa teraz resStar-
tuje.

Stanica sa restartuje

Stanica restartovana. Prosim odpojte Vase vozidlo

CCS iba: Stanica sa pocas nabijania resStartovala. Ak

chcete spustit nabijanie, odpojte ho a skuste znova.

Upozornenie: lzolacia porusena

Porucha izolacie kabla. Prosim kontaktujte podpo-
ru.

Chyby

Chybové hlasenia sa zobrazia s charakteristickou obrazovkou. PouZivatel ich tak lahko identifikuje. Zobrazi sa
vystrazny piktogram spolu s chybovym hlasenim uvedenym nizsie.

Nizsie uvedena tabulka uvadza chyby, ktoré sa zobrazia na obrazovke.

Chyba RozliSenie chyby

Vyskytla sa chyba
Nudzové zastavenie. Odpojte vozidlo a uvolnite
nudzové tlacidlo.

Nie v CHAdeMO: Nudzové zastavenie bolo zacaté.
Odpojte vozidlo a uvolnite nudzové tlacidlo.

Vyskytla sa chyba
Nudzové zastavenie. Odpojte vozidlo a uvolnite
nudzové tlacidlo.

Iba CHAdeMO: Zacalo sa nudzové zastavenie. Odpo-
jte vozidlo, stlacte tlacidlo X a uvolnite nudzové tlacid-
lo.

Vyskytla sa chyba
Nabijacia stanica sa prehrieva. Skontrolujte, i nie je
upchaty vetraci otvor.

Nie v CHAdeMO: Nabijacia stanica sa prehrieva.
Odpojte vozidlo a skontrolujte, ¢i nie je upchaty ve-
traci otvor.

Vyskytla sa chyba

Nabijacia stanica sa prehrieva. Skontrolujte, ¢i nie je
upchaty vetraci otvor. Ak je vozidlo odpojené od elek-
trickej siete, stlacte tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Nabijacia stanica sa prehrieva. Odpo-
jte vozidlo, stlacte tlacidlo X a skontrolujte, ¢i nie je
upchaty niektory vetraci otvor.

Vyskytla sa chyba
Spojenie s vozidlom bolo stratené. Prosim odpojte
vozidlo.

Nie v CHAdeMO: Spojenie s vozidlom bolo stratené.
Odpoijte vozidlo od elektrickej siete.

Vyskytla sa chyba
Spojenie s vozidlom bolo stratené. Ak je vozidlo odpo-
jené od nabijacky, stlacte tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Spojenie s vozidlom bolo stratené.
Odpojte sa a potom stlacte tlacidlo X.
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Navod na pouzivanie DUM016055-SK

Chyba Rozlisenie chyby

Vyskytla sa chyba

Chyba konektora. Pri pripajani udrZujte konektor
tesne priliehajuci k vozidlu, az kym sa nespusti nabi-
janie.

Nie v CHAdeMO: Chyba konektora. Pri pripajani
udrZujte konektor tesne priliehajuci k vozidlu, az kym
sa nespusti nabijanie.

Vyskytla sa chyba

Konektor sa neda zaistit. Pri pripajani udrzujte konek-
tor tesne priliehajuci k vozidlu, az kym sa nespusti
nabijanie. Ak je vozidlo odpojené od nabijacky, stlacte
tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Konektor sa neda zamknut. Pri pri-
pajani udrzujte konektor tesne pripojeny k vozidlu, az
kym sa nespusti nabijanie. Ak je vozidlo odpojené od
elektrickej siete, stlacte tlacidlo X.

Vyskytla sa chyba
Model batérie nie je kompatibilny s touto nabijackou.
Odpojte vozidlo od nabijacky.

Nie v CHAdeMO: V3as model akumuldtora nie je kom-
patibilny s touto nabijackou. Odpojte vozidlo od elek-
trickej siete.

Vyskytla sa chyba
Model batérie nie je kompatibilny s touto nabijackou.
Ak je vozidlo odpojené od nabijacky, stlacte tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Vas model batérie nie je kompatibilny
s touto nabijackou. Odpojte sa a potom stlacte tlacid-
lo X.

Vyskytla sa chyba
Vase vozidlo nie je v zaparkované korektne. Odpojte
vozidlo a zaradte ho do parkovacej polohy.

Nie v CHAdeMO: Vase vozidlo nie je zaparkované ko-
rektne. Odpojte vozidlo a zaradte ho do parkovacej
polohy.

Vyskytla sa chyba
Vase vozidlo nie je v zaparkované korektne. Ak je
vozidlo odpojené od nabijacky, stlacte tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Vase vozidlo nie je zaparkované ko-
rektne. Odpojte vozidlo, stlacte tlacidlo X a zaradte
prevodovy stupen do parkovacej polohy.

Vyskytla sa chyba
Vase vozidlo vyvolalo chybu. Skontrolujte prosim chy-
bové hlasenie vo vozidle a odpojte vozidlo.

Nie v CHAdeMO: Vase vozidlo vyvolalo chybu. Skon-
trolujte chybové hlasenie vo vozidle a odpojte ho.

Vyskytla sa chyba

Vase vozidlo vyvolalo chybu. Skontrolujte chybové
hlasenie vo vozidle. Ak je vozidlo odpojené od nabi-
jacky, stlacte tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Vase vozidlo vyvolalo chybu. Skon-
trolujte prosim chybové hlasenie vo vozidle, odpojte
ho a stlacte X.

Vyskytla sa chyba
Teplota batérie je prili§ vysokd. Odpojte vozidlo od
nabijacky

Nie v CHAdeMO: Vasa teplota batérie je prili$ vysoka.
Odpoijte vozidlo od elektrickej siete.

Vyskytla sa chyba
Teplota batérie je priliS vysoka. Ak je vozidlo odpojené
od nabijacky, stlacte tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Teplota batérie je prilis vysoka. Ak je
vozidlo odpojené od elektrickej siete, stlacte tlacidlo
X.

Vyskytla sa chyba
Spojenie medzi obrazovkou a nabijackou sa stratilo.
Odpoijte vozidlo od elektrickej siete.

Nie v CHAdeMO: Spojenie medzi obrazovkou HMI a
nabijackou sa stratilo. Odpojte vozidlo od elektrickej
siete.

Vyskytla sa chyba

Spojenie medzi obrazovkou a nabijackou sa stratilo.
Ak je vozidlo odpojené od elektrickej siete, stlacte
tlacidlo X.

Iba CHAdeMO: Spojenie medzi nabijackou HMI obra-
zovky bolo stratené. Ak je vozidlo odpojené od elek-
trickej siete, stlacte tlacidlo

Vyskytla sa chyba
Prosim odpojte Vase vozidlo

Nie v CHAdeMO: Pre vsetky ostatné chybové kédy si
pozrite navod na udrzbu.

Vyskytla sa chyba
Prosim stlacte X pokial je vozidlo odpojené

Iba CHAdeMO: Vsetky ostatné chybové kody ndjdete
v prirucke na udrzbu.
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IES Synergy (sidlo spolocnosti)
615, Avenue de la Marjolaine
34130 Saint Aunes

Francuzsko

Tel.: +33 (0)4 99 13 62 80

Fax: +33 (0)4 99 13 62 81

IES-Synergy Inc. (USA)
330 East Maple Rd

Unité U

M143084 Troy

USA

Tel.: +1 (586)206-4410

WWW.ies-synergy.com

DUMO016055-SK_V003d
jula 2020

IES GmbH (severna Eurdpa)
Bergfeldstr. 11
83607 Holzkirchen

Nemecko
Tel.: +49(0)80244633980

IES WANMA New Energy (Cina)
Building No 4, Wellong Technology Park
No. 88 Jiang Lin Rd

Binjiang Hangzhou

Zhejiang 310051

Cina

Tel.: +8657189877710

Normy, Specifikdcie a ndvrhy sa pravidelne menia, preto si vyZiadajte
potvrdenie informdcii uvedenych v tejto publikacii.
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